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HPHMEHEHHE 

JIaMna TECJIA RE400C aBJIHeTCH npHMo-
HaKaJibHbIM JIyYCBNM TCTpOAOM Co 3HaYe-

HHCM paccenBaeMOH aHOAOM MOn;HOCTH 

400 BT, HpClIHa3HHYCHHbIM AJIH HpHMeHe-

HHB rJIaBHbrM O6pa3OM B KageCTBe reHepa-

Topa KoJle6axll, perynaxopa Ilanpaxcellxa, 

yCHJIHTeaa MOH[HOCTH Hx3Koii H BbICOKOH 

YaCTOTbz Ao 235 Mru. 

O~OPMJIEHHE 

I. I,enbxocTexJIHHHoe Co cneuxanbxoH HaTH-

mmIpbKOBOH HO)KKOH x3 cnegeHHoro cTeK-

Jia, Ha KOTOpylo BHBOAHTCB Bee BJIeETpOAhd 

3a MCKJnOYeHHCM axo,Aa. IIOCJIeAHHFi BbIBO-

AHTCH Ha KOJInagox Ha Kynone 6annoxa. 
CeTKx HBJIHIOTCH KJIeTOYHOTO THHa, aHOA 

gMpxoHxpoBaH. Bo BpeMH pa6omi JIaMHB 
AonxiHa 6MTb CHa6BIeHa CTexnHHHbIM Boil-

naxoM. 
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APPLICATION: 
The tube TESLA RE400C is a directly heated 
beam tetrode of 400 W anode dissipation, 
intended for use mainly as an oscillator, vol-
tage controller of AF or RF power amplifier 
at frequencies up to 235 Mc/s. 

DESIGN: 
All-glass tube with special sintered base, to 
the five pins of which are connected all the 
electrodes except the anode which is con-
nected to a cap on the top of the tube enve-
lope. The grids are of the squirrel-cage type, 
the anode is zirconium coated. During oper-
ation the tube must be provided with a glass 
cooling bell. 

KOVO 

RE400C 

VERWENDUNG: 
Die Rohre TESLA RE400C ist eine direkt 
geheizte Tetrode mit Elektronenbundelung 
and einem Anodenverlust von 400 W, die 
zur Verwendung vor allem als Oszillator, 
Spannungsregler, Nieder- oder Hochfre-
quenz-Leistungsverstarker bis zu einer Fre-
quenz von 235 MHz bestimmt ist. 

AUSFUHRUNG: 
Vollglasausfuhrung mit speziellem gesinter-
tem Funfstiftsockel, an den alle Elektroden 
herausgefuhrt sind, mit Ausnahme der uber 
eine Kappe am Kolbenscheitel angeschlosse-
nen Anode. Kafigformige Gitter, Anode mit 
aufgedampfter Zirkonschicht. In Betrieb 
muss die Rohre mit einer Glasglocke ver-
sehen werden. 
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reHepaTopxbcu Terpoa 
Transmitting tetrode 
Sendetetrode 

RE400C 

Z~AHHbIE UEIII3 HAKAJIA 

KaTojj npaMOHa%aJIbHLIFI, H3r0T0BJIeHHbII3 

153 I~HpKOHHpOB3HHOro BOnb4)paMa, nHTa-

eresx no napannenbxof cxeMe. 

ME)I(1W3JIEKTPOAHbIE EMKOCTH 

XAPAKTEPMCTHUECKHE JIAHHbIE 

HEATER DATA: 

Direct heating, thoriated tungsten cathode, 
parallel feed. 
Uf 
If 

5 V 
12.5-15.5 A 

INTERELECTRODE CAPACITANCES: 

C51 II pF 

Ca 9 pF 

Ca/gf 0.15 pF 

CHARACTERISTIC DATA: 
Ua 2000 V 

Ug2 450 V 

Ugf —48 V 

1a 200 mA 

S > 4.5 mA/V 

TUhlOBbIE PE)KIIMbI PAEOTbI 

YCHJIHTenb MOIIIHOCTH Bb5cOKOFI 9aCTOTbI 

HJIH reaeparop B Keacce C, Tenerpa4Hblx 

/2g2/gf 5 
le > 2.5 A 

OPERATIONAL RATINGS: 

RF power amplifier or oscillator, class C —
Al telegraphy or FM telephony: 

pe)KHM Al HJIM LIM Tenec)oHHaIM pex(HM: f max 75 75 75 Mc/s 

Ua 2500 3000 4000 V 

Ug2 500 500 500 V 

—Ugf 200 220 220 V 

Ia 350 350 350 mA 

1g2 46 46 40 mA 

Igl 18 19 18 mA 

Wg2 23 23 20 W 

W g1 1.8 1.9 1.8 W 

Ugf sp 300 320 320 V 

P1 1 5.4 6.1 5.8 W 

Pa 875 1050 1400 W 

W a 235 250 300 W 

Po 640 800 1 100 W 

YCHJIHTenb MOU HOCTH BbICOKOl 9aCTOTb1 

HJIH renepaxop B Knacce C, TeJlerpa4SInIFI 

RF power amplifier or oscillator, class C —
Al telegraphy or FM telephony, 2 tubes: 

pex<HM Al x.nH 4M Tene4)ommlM pex<HM, f max 110 110 Mc/s 

2 naMnbr: Ua 3500 4000 V 

Ug2 500 500 V 

—Ugh 170 170 V 

la 500 540 mA 
Ig2 34 31 mA 
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HEIZANGABEN: 
Thorierte Wolframkatode in Parallelschal-
sung direkt geheizt. 

ELEKTRODENKAPAZITATEN: 

KENNWERTE: 

BETRIEBSWERTE: 
HF-Leistungsverstarker oder Oszillator 
Klasse C, Telegrafie Al oder FM-Telefonie: 

HF-Leistungsverstarker oder Oszillator 
Klasse C, Telegrafie Al oder FM-Telefonie, 
2 Rohren: 

KOVO 

RE400C 

343 



rekeparopttbta rerpod 
Transmitting tetrode 
Sendetetrode 

RE400C 

Ig1 20 20 mA 

PI 20 20 W 

Pa 1300 1600 W 

Po 1160 1440 W 

HPE AEJIbHO 1IOHYCTHMbIE 
3KCIIJIYATAIJIIOHHbIE TAHHbIE 

(fmax = 110 Mru) 

H3MeHHerca C yBeJIH~IeHHeM YaCTomr; 

Ha gacrore f = 75 Mru ee 3Haaexxe JuoJlxc-
HO OTBCYaTF, npHMepHO 12 BT. 

THHOBbIE PE)KHMbI PASOTbI 
YCHJIHTeJIE. MOH~HOCTH BSICOKOH gaCTOTI,! 
B xnacce C, Tene4oHrnIH pexcnM A3, aHolc-
Hag MO~ynxuxa, xenpepaiaxaa pa6ora, 
fmax = 75 Mru: Ua

Ug2 

2000 2500 3000 V 

500 500 500 V 

—Ug1 220 220 220 V 

Ia 275 275 275 mA 

1g2 30 28 26 mA 

Ig1 12 12 12 mA 

Wg2 15 14 13 W 

Wg1 1.1 1.1 1.1 W 

Ug1 of 290 290 290 V 

P1 3.5 3.5 3.5 W 

Pa 550 688 825 W 

Wa 170 178 195 W 

Po 380 510 630 W 

Ug2 sp 350 350 350 V 

MAXIMUM RATINGS: 

(fmax = 110 Mc/s) 
Ua max. 
la max. 
Wa max. 
Ug2 max. 

Wg2 max. 
Wg1 max. 

4000 V 

350 mA 
400W 

600 V 

35 W 

10 W 

*) P; changes with rising frequency; for 
f = 75 Mcjs it must be approximately 
12 W. 

OPERATIONAL RATINGS: 
RF power amplifier, class C — A3 tele-
phony, anode modulation, continuous ope-
ration, fmax = 75 Mc/S: 

HPEL1EJIbHO ,AOHYCTHMbIE 
3KCHJIYATAUHOHHbIE AAHHbIE 
(fmax = 75 Mru) 
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(100%) 

MAXIMUM RATINGS: 
(fmax = 75 Mc/s) 
Ua

la 

Wa 

Ug2 

Wg2 

—Ug1 
Wg1 

max. 

max. 

max. 

max. 
max. 
max. 
max. 

3200 V 

275 mA 
270 W 

600 V 
35 W 

500 V 

10 W 



GRENZWERTE: (fmax = 110 MHz): 

*) P; andert Bich bei ansteigender Frequenz, 
fiir F = 75 MHz muss eine Leistung von 
etwa 12W vorhanden sein. 

BETRIEBSWERTE: 
H F-Leistu ngsverstarker Klasse C, Telefo-
nie A3, Anodenmodulation, Dauerbetrieb, 
fmax = 75 MHz: 

GRENZWERTE (fmax = 75 MHz): 

KOVO 

RE400C 
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renepaToptcbtI TeTpod 

Transmitting tetrode 
Sendetetrode 

RE400C 

TI4HOBBIE PE>ICI4MbI PABOTbI 
YCHJIHTeJII, MOII~HOCTH BbICOKOI3 iIacTOTbI 

B xnacce C, Tene~ommIH pe KMM A3, axoA-
HaB Mo]IyJIBuHB, npepbiencrax pa6oTa, 
fmax = 30 Mri;: 

IIPE,AEJIbHO ,AOIIYCTHMbIE 
3KCHJIYATAL1HOHHbIE JIAHHBIE 
(fmax = 30 Mri;) 

CHOCOB OXJIA>Ki~EHI45i: Bo3Aymxoe, 
npJsHyAHTeAbHOe. HpHTOK OXAax(AaIOnjero 

Boai<,yxa, npoTexaion;ero MexCAy 6annoxoM 

H CTeKJIBHHbIM KOJInaKOM, AOJDKeH 6Nm 

npxcnoco6JleH TaxHM o6pa3oM, gTo6bl naM-
na o5AyBaJ1acb CHH3y H TeMnepaTypa nlo6ol3 

YacTx 6annoaa He npesbicilua 3HageHxe 

115° C Bblme Temneparypbi oxpyxcaion;ero 
Bo3A.yxa (HO He 6onee170°C). TeMnepaTypa 
HarxeraeMOrO oxnaxc aioII~ero BO3,II,yxa He 

AOJIxCHa npesbICHTb -1-450 C x He AonxcHa 

6birb Hxxce —15°C. Ecnx JlaMna KpenHTCB 
B onpase, xoropaH cornacosana c Tpe6oaa-
HHBMH H3roTOBHTeJIB JlaMnbl, HJIH ecru 

npHMexaercx onpasa TECJIA 19101, To 

OPERATIONAL RATINGS: 
RF power amplifier, class C — A3 tele-
phony, anode modnlation, intermittent ope-
ration, fmax =30 Mc/s): 
Ua 2000 2500 3000 3650 V 

Ug2 500 500 500 500 V 
—Ug1 220 220 220 225 V 

la 275 275 275 275 mA 

Ig2 30 28 26 23 mA 

1g1 12 12 12 I3 mA 

Wg2 IS 14 13 12 W 

Wg1 1.1 I.I 1.1 1.2 W 

0g1 of 290 290 290 315 V 

P1 3.5 3.5 3.5 4 W 

Pa 550 688 825 1000 W 

Wa 170 178 195 235 W 
PO 380 510 630 765 W 

Ug2 sp 350 350 350 350 V 

(100/) 

MAXIMUM RATINGS: (fmax = 
Ua

la

Wa 

Ug2 

Wg2 
—Ug1 
Wgl 

max. 
max. 
max. 
max. 
max. 
max. 
max. 

30 Mc/s) 
4000 V 

275 mA 
270 W 

600 V 

35 W 

500 V 

10 W 

COOLING: By forced air. The air flowing 
between the tube envelope and the cooling 
bell must be admitted from below and must 
cool the tube sufficiently, so that the tem-
perature of any part of the tube envelope 
does not exceed the ambient temperature 
by more than 115° C (and must not reach 
more than 170° C). The temperature of the 
incoming cooling air must not exceed 
+45° C and must not be lower than —15°C. 
When the tube is employed inserted in a 
base approved by the makers, or when the 
base TESLA 19101 is used, then it is suffi-
cient to measure the air pressure in the 
front opening in the base (after removing 
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BETRIEBSWERTE: 
HF-Leistungsverstarker Klasse C, Telefo-
nie A3, Anodenmodulation, intermittieren-
der Betrieb, fmax = 30 MHz: 

GRENZWERTE (fmax = 30 MHz): 

KUHLUNG: durch Luftstrom. Die Zufuhr 
der zwischen Kolben and Glasglocke durch-
stromenden Kuhlluft muss so eingerichtet 
werden, dass die Rohre von unten ange-
stromt and kein Kolbenteil um mehr als 
115° C uber die Umgebungstemperatur er-
warmt wird (insgesamt jedoch hochstens 
auf 170° C). Die Temperatur der zuge-
fuhrten Kuhlluft darf nach oben + 45° C 
and nach unten —15° C nicht uberschreiten. 
Falls die Rohre in eine vom Erzeuger ge-
nehmigte Fassung eingesetzt ist oder die 
Fassung TESLA 19101 verwendet wird, 
genugt es, den Luftdruck an der Frontoff-
nung der Fassung (nach Entfernen der 

KOVO 

RE400C 
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rexeparop/mia rerpod 

Transmitting tet rode 
Sendetetrode 

RE400C 

AOCTaTogHo H3MepHTa AaBJIeHHe BO3Ayxa 

B ~poxzanaxoM OTBepCTHH onpanai (nocne 
yuaJiexHa BHxTa M6), xOTOpce so.inmo 

6aim xe Mexee 15 MM Bousnioro croji6a. 
Heo6xoAHMoe xonHYecTBo oxna>xAaiou;ero 
Bo3Ayxa COCTaBJIHeT npnMepxo 1 M3/MHx 
npit AaBJIeHHH 15 MM BOA. CT. 

JlaMna MOH(eT 3xCfJIyaTHpOBdTbCH Tax>xe 

6e3 OXJIa,K eHHH (6e3 cTexngHxoro xoJtna-

Ka), xO TOJmxO npH yCJIOBHH, eCJIH pac-

ceHBaeMag aHOAOM MOH~HOCTa He npeBbICHT 

260 BT H o6H~asi reMIIepaTypa nOBepXHOCTH 

6annoHa 170°C. 

PABOLIEE IIOJIO)10EHUE: Beprxxanaxoe, 
T OKOJIa BHH3y. 

BEC: 250 r. 
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the M6 sealing screw). The result should be 
at least 15 mm w. col. The required rate of 
air flow is approximately 1 cub. m per 
minute at 15 mm w. col. pressure. 
The tube can be employed also without 
forced air cooling (without the glass bell), 
but the anode dissipation must not exceed 
260 W and the overall temperature must 
not rise above 170° C. 

MOUNTING POSITION: Vertical, base 
down. 

Weight 250 g 



Schraube M6) zu messen. Dieser Druck soil 
mindestens 15 mm WS betragen. Bei diesem 
Mindestdruck wird eine Kuhlluftmenge von 
rund 1 m3/min benotigt. 
Die Rohre kann man auch ohne Kuhlung 
verwenden (ohne Glasglocke), jedoch ledig-
l ich dann, wenn der Anodenverlust 260 W 
and die Gesamttemperatur der Kolben-
oberflache 170° C nicht uberschritten wer-
den. 

ARBEITSLAGE: vertikal, Sockel unten. 

Gewicht 250 g 
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